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Rozwoj wspolnej polityki bezpieczenstwa i obrony w nastepstwie wejscia w zycie Traktatu

z Lizbony
2010/2299(INT)

Projekt rezolucji
Ustep 9

Projekt rezolucji

9. wyraza ubolewanie z powodu niechgci
panstw cztonkowskich UE do okreslenia
wspolnego stanowiska w sprawie kryzysu
w Libii, rezolucji nr 1973 Rady
Bezpieczenstwa ONZ i sposobow jej
wdrozenia; jest glgboko zaniepokojony
ryzykiem uznania, ze koalicje ad hoc
utworzone na zasadzie chgci wspotpracy
lub wspotpracy dwustronnej stanowia
realng alternatywe dla WPBIiO, jako ze

w XXI wieku zadne panstwo europejskie
nie ma wystarczajacych zdolnosci, aby sta¢
si¢ liczacym si¢ na §wiecie graczem

w obszarze bezpieczenstwa i obrony;
przypomina, ze Traktat z Lizbony
przewiduje mozliwos$¢ zlecania wykonania
operacji w dziedzinie zarzadzania
kryzysowego grupie panstw
cztonkowskich, ale jedynie w ramach
decyzji Rady okreslajacej cele, zakres

i warunki wykonania takiej operacji, oraz
we wspodlpracy z wiceprzewodniczaca/
wysoka przedstawiciel; nalega, aby
wspolna odpowiedz na wydarzenia w Libii
miala kluczowe znaczenie dla
sformutowania wiarygodnego nowego
podejscia do naszej potudniowe;j polityki
sasiedztwa oraz podkres$la, ze opracowanie
strategii na rzecz regionu Sahel i Rogu
Afryki stwarza kolejna konkretng szans¢ na
wykazanie umiejetnosci UE do sprostania
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9. wyraza ubolewanie z powodu niechgci
panstw cztonkowskich UE do okreslenia
wspolnego stanowiska w sprawie kryzysu
w Libii, rezolucji nr 1973 Rady
Bezpieczenstwa ONZ i sposobow jej
wdrozenia; jest glgboko zaniepokojony
ryzykiem uznania, ze koalicje ad hoc
utworzone na zasadzie chgci wspotpracy
lub wspotpracy dwustronnej stanowia
realng alternatywe dla WPBIiO, jako ze

w XXI wieku zadne panstwo europejskie
nie ma wystarczajacych zdolnosci, aby sta¢
si¢ liczacym si¢ na §wiecie graczem

w obszarze bezpieczenstwa i obrony;
przypomina, ze Traktat z Lizbony
przewiduje mozliwos$¢ zlecania wykonania
operacji w dziedzinie zarzadzania
kryzysowego grupie panstw
czlonkowskich, ale jedynie w ramach
decyzji Rady okreslajacej cele, zakres

i warunki wykonania takiej operacji, oraz
we wspodlpracy z wiceprzewodniczaca/
wysoka przedstawiciel; nalega, aby
wspolna odpowiedz na wydarzenia w Libii
miata kluczowe znaczenie dla
sformutowania wiarygodnego nowego
podejscia do naszej potudniowej polityki
sasiedztwa; ponownie stwierdza, Ze
mandat udzielony przez Rade
Bezpieczenstwa ONZ w rezolucji nr
1973(2011) dotyczqcy ochrony libijskiej
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wyzwaniom zarowno w zakresie
bezpieczenstwa, jak i rozwoju;

AM\866270PL.doc

ludnosci cywilnej nie powinien zostaé
przekroczony poprzez niewspoltmierne
uzgycie sity; wgywa wysokq
przedstawiciel/wiceprzewodniczqcq do
podjecia konkretnych inicjatyw celem
doprowadzenia do szybkiego zawieszenia
broni i powstrzymania rozlewu krwi oraz
polozenia kresu cierpieniom libijskiej
ludnosci; apeluje do wysokiej
przedstawiciel/wiceprzewodniczqcej

o0 odegranie zdecydowanej i bezposredniej
roli we wspieraniu inicjatyw politycznych
idgcych w tym kierunku; uwaza za
szczegolnie istotnq scistq wspolprace

z Tymczasowq Przejsciowq Radq
Narodowq, Uniq Afrykanskq i Ligq
Arabskq w celu rozwiqzania obecnego
konfliktu wojskowego srodkami
politycznymi i dyplomatycznymi,
zmierzajqcymi m.in. do obalenia rezZimu
Kadafiego; podkresla, ze opracowanie
strategii na rzecz regionu Sahel i Rogu
Afryki stwarza kolejna konkretng szans¢ na
wykazanie umiejetnosci UE do sprostania
wyzwaniom zaro6wno w zakresie
bezpieczenstwa, jak i rozwoju;
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Projekt rezolucji

33. zaleca nalezyte rozwazenie
rzeczywistego wptywu klauzuli

0 wzajemnej pomocy w przypadku
zbrojnej agresji na terytorium jednego

z panstw czlonkowskich, podejmujac
nierozstrzygnigte kwestie dotyczace
przepisdw wykonawczych, ktore usunigto
z projektu Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej; wzywa do opracowania
wytycznych politycznych szczeg6lnie
niezbg¢dnych réwniez w §wietle
niedawnego ukonczenia zmienionego
traktatu brukselskiego (UZE);
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33. przypomina, Ze klauzula dotyczqca
wzajemnej pomocy ma charakter
obowiqzku prawnego polegajqcego na
faktycznej solidarnosci w przypadku ataku
zewnetrznego na dowolne parnstwo
czlonkowskie, nie jest ona w konflikcie

z rolg NATO w europejskim systemie
bezpieczenstwa i jednoczesnie zapewnia
poszanowanie neutralnosci niektorych
panstw czlonkowskich; zaleca zatem
nalezyte rozwazenie rzeczywistego
wplywu klauzuli o wzajemnej pomocy,
podejmujac nierozstrzygnigte kwestie
dotyczace przepisow wykonawczych, ktore
usunigto z projektu Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;
wzywa do opracowania wytycznych
politycznych szczegolnie niezbgdnych
réwniez w $§wietle niedawnego ukonczenia
zmienionego traktatu brukselskiego (UZE);

Or. en

PE459.828v01-00

PL



PL

4.5.2011

Poprawka 15
Roberto Gualtieri, Ana Gomes
w imieniu grupy politycznej S&D

Sprawozdanie
Roberto Gualtieri

A7-0166/15

A7-0166/2011

Rozwoj wspolnej polityki bezpieczenstwa i obrony w nastepstwie wejscia w zycie Traktatu

z Lizbony
2010/2299(INI)

Projekt rezolucji
Ustep 71

Projekt rezolucji

71. z zadowoleniem przyjmuje decyzje
Rady dotyczaca przeprowadzenia operacji
EUFOR Libya celem wsparcia operacji
pomocy humanitarnej, jezeli Biuro
Koordynacji Spraw Humanitarnych ONZ
wystosuje taka prosbe, ubolewa jednak
nad znacznymi opoZnieniami w procesie
planowania, ktore uniemoZzliwiq szybkie
podjecie dzialan na miejcu; wyraza
gtebokie ubolewanie, ze mandat EUFOR
zostal ograniczony do aspektow
humanitarnych, podczas gdy istnialy wazne
powody, aby UE przejeta wiodaca role

w zakresie nadzoru morskiego
(egzekwowanie embarga i wsparcie dzialan
agencji Frontex) oraz pomocy
humanitarnej i ochrony ludnosci cywilnej
w Libii; przypomina w tym kontekscie
swoja rezolucj¢ z dnia 10 marca 2011 r.,
wzywajaca wiceprzewodniczaca/ wysoka
przedstawiciel do rozwazenia mozliwosci
egzekwowania embarga za pomoca
zasobow powietrznych i morskich

w ramach WPBIiO; ubolewa z powodu
decyzji niektorych panstw cztonkowskich
w sprawie weta dla szerszego mandatu dla
EUFOR Libya i jednoczesnego
prowadzenia takich dziatan na wtasna reke;
wzywa do rozpoczgcia planowania

w ramach WPBIiO potencjalnej $rednio-
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71. z zadowoleniem przyjmuje decyzje
Rady dotyczaca przeprowadzenia operacji
EUFOR Libya celem wsparcia operacji
pomocy humanitarnej, jezeli Biuro
Koordynacji Spraw Humanitarnych ONZ
wystosuje taka prosbe, apeluje do Rady,
aby niezwlocznie wystata pomoc
humanitarnq do Misraty i innych skupisk
ludnosci, wykorzystujqc w tym celu
marynarke; jest glteboko zaniepokojony
rosnqcq liczbq ofiar konfliktu w Libii oraz
doniesieniami o uiywaniu przez rezim
Kadafiego przeciw ludnosci cywilnej
amunicji kasetowej i innych rodzajow
broni; wyraza glebokie ubolewanie, ze
mandat EUFOR zostat ograniczony do
aspektow humanitarnych, podczas gdy
istnialy wazne powody, aby UE przeje¢la
wiodaca role w zakresie nadzoru
morskiego (egzekwowanie embarga

1 wsparcie dzialan agencji Frontex) oraz
pomocy humanitarnej i ochrony ludnosci
cywilnej w Libii; przypomina w tym
konteks$cie swoja rezolucj¢ z dnia 10 marca
2011 r., wzywajaca wiceprzewodniczaca/
wysoka przedstawiciel do rozwazenia
mozliwosci egzekwowania embarga za
pomoca zasobow powietrznych i morskich
w ramach WPBIiO; ubolewa z powodu
decyzji niektorych panstw cztonkowskich
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dhlugoterminowej operacji w Libii

w dziedzinie reformy sektora
bezpieczenstwa, rozwoju instytucjonalnego
1 zarzadzania granicami;

AM\866270PL.doc

w sprawie weta dla szerszego mandatu dla
EUFOR Libya i jednoczesnego
prowadzenia takich dziatan na wtasna reke;
wzywa do rozpoczecia planowania

w ramach WPBIO potencjalnej srednio-
dlugoterminowe;j operacji w Libii

w dziedzinie reformy sektora
bezpieczenstwa, rozwoju instytucjonalnego
i zarzadzania granicami;
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